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Elaborer

d'ici 2010;

Eliminate snowmobile activities
by 2010

un programme de
naturalisation des chemins, des

sentiers  informels des
Eliminer les activités de motoneige infrastructures existantes
9 inutilisées;

Develop a program to naturalize
unused roads, informal trails and
<A existing infrastructure

Elaborer, en partenariat avec les
municipalités, une stratégie pour

‘ protéger la qualité de 'eau du Lac la -
5 Péche;

Elaborate a strategy in partnership

S vk ategy
‘ ‘ with the municipalities to protect
N - ‘ the water quality of Lac la Péche

7fvaluer la possibilité d'aménager
un petit centre saisonnier
d'interprétation des habitats
naturels accessible seulement
par le Lac la Péche dans le
batiment existant;

Evaluate the possibility of
| establishing a small seasonnal F
natural habitat interpretation
centre accessible only from La
Péche Lake in the existing

Qlilding
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Faire un suivi des activités de
péche au lac La Péche et interdir
la péche blanche;

Monitor summer fishing activities
and prohibit winter fishing

Maintenir un programme de
monitoring environnemental et
récréatif des activités de camping ;

Maintain an environmental and
recreation monitoring program of
the camping activities
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Consolider l'accueil secondaire
du secteur du Lac la Péche;

Consolidate the La Péche Lake
secondary reception area

Poursuivre la mise en ceuvre des
termes du bail avec le Camp
Gatineau qui sont compatibles
avec la mission du Parc;

Continue to implement the terms
of the Camp Gatineau lease that
are compatible with Park's mission

Réaliser, en partenariat une
analyse du patrimoine minier et
du potentiel touristique de
I'ancienne mine de molybdéne;

Undertake, in partnership, an o
analysis of the mining heritage
and the tourism potential of the
molybdenum mine

Elaborer, en partenariat avech
municipalité de Pontiac, une
stratégie pour développer le
potentiel récréatif de la riviere des
Outaouais (plage Quyon);

Elaborate a strategy in partnership
with Pontiac municipality a aimed
at developing the recreational
potential of the Ofttawa river

Examiner l'opportunité d'aménager
un accueil secondaire associé au
site de l'ancienne mine de

Autoriser seulement les
embarcations a moteur électrique
sur le lac la Péche; 4

molybdéne;

(Quyon beach)
Authorize only the use of electric

motors on La Péche Lake

Examine  the  possibility — of
establishing a secondary reception
area at the old molybdenum mine
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* Conservation des écosystémes naturels terrestres et

lacustres

* Observation contemplative et interprétation des milieux

naturels

* Récréation respectueuse dans un milieu naturel

* Sensibilisation a la conservation des milieux naturels

* Conservation of lacustrine and terrestrial natural ecosystems
* Contemplation and interpretation of natural habitat
* Respectful recreation in a natural environment

* Encouragement of public awareness of environmental

conservation

Vocations

Functions
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